
Gefahrenhinweise: H319 Verursacht schwere Augenreizung. Sicherheitshinweise: P101 Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeich-
nungsetikett bereithalten • P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen • P264 Nach Gebrauch Hände gründlich waschen • P305+P351+P338 
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. 
Weiter spülen • P501 Inhalt/Behälter der Problemabfallentsorgung zuführen. Zusatzaufschriften: Vorsicht! Konzentrat nicht mit anderen Produkten 
vermischen. Hinweis: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstücke unverzüglich entfernen. Kühl, trocken und frostfrei an einem lichtgeschützten und 
gut belüfteten Ort lagern. Gebinde immer stehend transportieren und lagern. Umweltschutzmaßnamen: Nicht in die Kanalisation/Oberflächenwasser/
Grundwasser gelangen lassen. Die üblichen Vorsichtsmaßnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten. Das Produkt ist nach EG-Richt-
linien/den jeweiligen nationalen Gesetzen eingestuft und gekennzeichnet. Produkt enthält: CAS: 497-19-8, EINECS: 207-838-8 Natriumcarbonat 
(100g/100g).

Mentions de danger: H319 Provoque une sévère irritation des yeux. Conseils de prudence: P101 En cas de consultation d‘un médecin, garder 
à disposition le récipient ou l‘étiquette • P102 Tenir hors de portée des enfants • P264 Se laver les mains soigneusement après manipulation • 
P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l‘eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si 
la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer • P501 Rendre le contenu/récipient au point de vente ou éliminer 
dans un centre de collecte des déchets dangereux ou spéciaux. Indications complémentaires: Attention! Ne pas mélanger le concentré à d’autres 
produits. Remarque: Enlever immédiatement les vêtements contaminés par le produit. Stocker dans un endroit frais, sec et à l‘abri du gel, à l‘abri de la 
lumière et bien ventilé. Toujours transporter et stocker les récipients en position verticale. Mesures de protection de l’environnement: Ne pas laisser 
s’écouler dans les canalisations/la nappe phréatique. Ce produit contient: CAS: 497-19-8, EINECS: 207-838-8 Carbonate de sodium (100g/100g).

Der ideale pH-Wert des Schwimmbeckenwassers liegt zwischen 7,2 – 7,4 und ist für die optimale Wirkung der Poolpflegeprodukte äußerst wichtig. 
Außerhalb dieses Bereiches entwickelt das Wasser aggressive Eigenschaften. Ein zu niedriger pH-Wert führt zu Oxydationsschäden an allen im Poolwas-
ser befindlichen Metallteilen. Die Wirkung der Wasserpflegemittel nimmt deutlich ab und die Irritation von Augen und Haut zu. Den pH-Wert mit einem 
geeigneten Prüfgerät feststellen. Fällt der pH-Wert unter 7,2 (das kann z.B. bei saurem Regen sehr schnell erfolgen) pH-Plus zugeben. Dosierempfeh-
lung je 10 m³ Beckenwasser: 100 g pH-Plus hebt den pH-Wert um ca. 0,1. pH-Plus in einem sauberen Kunststoffgefäß auflösen (zuerst Wasser in das 
Gefäß, dann unter Rühren einstreuen) und dem Beckenwasser zuführen. Bei zu hohen pH-Wert empfiehlt sich der Einsatz von pH-Minus. Das Produkt ist 
hygroskopisch. Dadurch kann es vereinzelt zu Klumpenbildung kommen. Dies stellt jedoch keinen qualitativen Mangel dar. Die Wirkung des Produktes 
ist jederzeit gegeben. Verfärbungen in Verbindung mit Naturstein (z.B. Marmor) sind möglich und stellen keinen Reklamationsgrund dar.

Poudre alcaline pour augmenter le taux de pH
Le taux de pH idéal pour l’eau d’une piscine est de 7,2 – 7,4; ce taux est indispensable pour assurer intégralement l’effet antibactérien des produits 
de traitement d’eau de piscine. Un taux de pH trop faible entraîne également la corrosion des éléments métalliques. Vérifier le taux de pH à l’aide de 
l’appareil de mesure. Si le taux de pH est inférieur à 7,2, ajouter pH-PLUS. L’ajout de 100g de pH-PLUS par 10 m³ de volume d’eau augmente le taux 
de pH d’environ 0,1. Dissoudre pH-PLUS de préférence dans un récipient en plastique propre et ajouter le mélange à l’eau de la piscine. Ce produit est 
hygroscopique. Par conséquent, il est possible que des amas se forment. Néanmoins, ceci n’affecte en rien la qualité du produit. Le produit conserve 
son efficacité à tout moment. Le contact avec la pierre naturelle (comme le marbre) peut entraîner des décolorations qui ne constituent pas un motif 
de réclamation.

Für die Schweiz: BWT AQUA AG, Hauptstrasse 192, CH-4147 Aesch BL, Tel. +41 61 755 88 99.
Ausschliesslich für Privatschwimmbäder. Inhalt / Behälter der Verkaufsstelle zurückgeben oder einer Sammelstelle für Sonderabfälle zuführen.

Charg. Nr. und Verfallsdatum: siehe Aufdruck.
N° de lot et date de péremption: se reporter à l’emballage.
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